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SENSOR

Continuous Glucose Monitoring System (CGMS)

(DE) KURZANLEITUNG

System zur kontinuierlichen Glukose-Uberwachung (CGMS)

Enthélt folgende Hauptbestandteile:

. Applikator mit eingebautem Sensor

. Transmitter

Empfanger:

. Portabler Diabetes Assistent (PDA)

«  Wellion AiDEX SENSOR App (optional)

Schritt 1: Sensor einsetzen

Stelle fiir den Sensor wahlen

1. Wahlen sie eine Stelle am Bauch oder auf der Rlickseite des Oberarms, an der sich
etwas Fettgewebe befindet.

Hinweis: Vermeiden Sie Narben, Muttermale, Dehnungsstreifen, Knoten und
Injektionsstellen fir Insulin. Wechseln Sie die Stellen bei jeder Anwendung, um
Hautreizungen zu vermeiden.

. Waschen und trocknen Sie lhre Hénde. Reinigen Sie die Stelle fiir den Sensor
mit einem mit Alkohol getrankten Tupfer. Lassen Sie die Stelle trocknen, bevor
Sie fortfahren.

Verwenden Sie den Applikator, um den integrierten Sensor einzufiihren

3. Schrauben Sie den Applikator mit dem integrierten Sensor gegen den Uhrzei-

gersinn ab und nehmen Sie ihn aus der Verpackung.

4. Platzieren Sie den Applikator Uber der ausgewahlten Stelle. Driicken Sie fest

nach unten und driicken Sie den Auslseknopf, um den Sensor einzusetzen.

5. Ziehen Sie den Applikator vorsichtig von Ihrem Korper weg. Stellen Sie sicher,

dass der Sensor sicher sitzt.

6. Entsorgen Sie den gebrauchten Applikator und die Sensorverpackung gemaf3

den ortlichen Vorschriften.
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Schritt 2: Transmitter anbringen

7. Lassen Sie den Transmitter im Sensorhalter einrasten. Passen Sie die Ausrichtung
wie in der Abbildung gezeigt an.

8. Vergewissern Sie sich, dass der Fixierhaken eingerastet ist, bevor Sie auf die an-
dere Seite driicken. Wenn der Haken eingerastet ist, horen Sie ein Klicken.

Schritt 3: Den Sensor mit der Wellion SENSOR App starten

9. Wellion SENSOR App einrichten.

10. Laden Sie die Wellion SENSOR App herunter und 6ffnen Sie sie.

11. Melden Sie sich fiir ein neues Konto an oder loggen Sie sich bei der App ein (mit
Ihrem bestehenden Wellion SENSOR Konto).

12. Folgen Sie dem Einstellungsassistenten auf dem Bildschirm.

13. Geben Sie die Seriennummer (SN) ein; Ihre Wellion SENSOR App sucht nach
dem Transmitter und verbindet sich mit ihm.

14. Nach 1 Stunde erhalten Sie Glukosewerte und Warnungen.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie den Wellion SENSOR zur konti-
nuierlichen Glukose-Uberwachung (CGMS) verwenden. Die Bedienungsanleitung
enthalt Indikationen, Kontraindikationen, Warnungen, VorsichtsmaBnahmen und
-hinweise und andere wichtige Informationen fiir den Benutzer. Wenn bei Ihnen
Symptome auftreten, die nicht mit Ihrer Glukosemessung tbereinstimmen, wen-
den Sie sich an Ihren Arzt.

Schritt 4 - Optional: Starten Sie den neuen Sensor mit dem PDA

PDA einrichten

15. Halten Sie die Einschalttaste 2-3 Sekunden lang gedriickt, um den PDA einzuschalten.

16. Geben Sie die Seriennummer (SN) ein; Ihr PDA sucht nach dem Transmitter und
verbindet sich mit ihm.

17. Tippen Sie auf Bestatigen, um die 1-stiindige Aufwérmphase zu beginnen.

18. Nach 1 Stunde erhalten Sie Glukosewerte und Warnungen.

Applikator mit eingebautem Sensor
Applicateur avec capteur intégré
Applicator with Built-in Sensor
Aplicador com Sensor Incluido

Annukatop ¢ BrpajieH CeH3op

TpaHcmutep

ZUOKEUN EPAPHOYIG HE EVOWHATWHEVO
aebntipa

(FR) MANUEL D'UTILISATION RAPIDE

Wellion SENSOR Systéme de Mesure du Glucose en Continu (CGM)

Contient les principaux éléments suivants :

. Applicateur avec capteur intégré

. Transmetteur

Récepteur:

. Programmateur PDA (Portable Diabetes Assistant)
. Wellion® AiDEX SENSOR App (en option)

Etape 1: Insertion du capteur

Choisir I'emplacement pour installer le capteur

1. Choisissez un endroit sur 'abdomen ou a l'arriere du bras ou il y a un peu de
tissu adipeux.
Remarque: évitez les cicatrices, les grains de beauté, les vergetures, les nodules
et les sites d'injection d'insuline. Changez de zone a chaque utilisation pour évi-
ter toute irritation de la peau.

2. Lavez et séchez vos mains. Nettoyez 'emplacement du capteur avec un tampon
imbibé d‘alcool. Laissez sécher la zone avant de continuer.

Utilisez l'applicateur pour insérer le capteur.

3. Dévissez l'applicateur avec le capteur intégré dans le sens inverse des aiguilles
d‘une montre et retirez-le de I'emballage.

4. Placez I'applicateur sur la zone sélectionnée. Appuyez fermement vers le bas et
appuyez sur le bouton de déclenchement pour insérer le capteur.

5. Eloignez délicatement I'applicateur de votre corps. Assurez-vous que le capteur
est bien en place.

6. Jetez l'applicateur usagé et 'emballage du capteur conformément aux régle-
mentations locales.

Etape 2: Installation du transmetteur

7. Enclenchez le transmetteur dans le support du capteur. Ajustez l'orientation
comme indiqué sur l'illustration.

8. Assurez-vous que le crochet de fixation est enclenché avant d'appuyer sur l'autre
c6té. Lorsque le crochet est enclenché, vous entendrez un clic.

Etape 3: Installation du capteur avec 'application Wellion® SENSOR

9. Configurer l'application Wellion® SENSOR App.

10. Télécharger et ouvrir l'application Wellion® SENSOR.

11. Créer votre compte (la premiére fois) ou connectez-vous a l'application (avec
votre compte Wellion® SENSOR existant).

12. Suivez l'assistant de configuration a |'écran.

13. Saisissez le numéro de série (SN) ; votre application Wellion® SENSOR recherche
le transmetteur et s'y connecte.

14. Apres une heure, vous obtenez les valeurs de glycémie et les alertes.

Veuillez lire le manuel d'utilisation avant d‘utiliser le systéme Wellion® SENSOR pour
la mesure du glucose en continu (CGM). Le manuel d'utilisation contient des indi-
cations, des contre-indications, des avertissements, des précautions et des conseils
ainsi que d‘autres informations importantes pour l‘utilisateur. Si vous présentez des
symptémes qui ne sont pas cohérents avec les valeurs de votre glycémie, consultez
votre médecin.

Etape 4 - En option: Installation du nouveau capteur avec le PDA

Configurer le PDA

15. Maintenez le bouton d‘alimentation enfoncé pendant 2 a 3 secondes pour al-
lumer le PDA.

16. Saisissez le numéro de série (SN) ; votre PDA recherche I'émetteur et sy connecte.

17. Appuyez sur Confirmer pour lancer la période de préchauffage d'une heure.

18. Apres une heure, vous obtenez les valeurs de glycémie et les avertissements.

Transmitter
Transmetteur
Transmitter

Transmissor

Mopmdg

Empfanger / Récepteur / Receiver / Recetor/ Yetew / Aékng:

Portabler Diabetes Assistent (PDA)

Mwellion

Programmateur PDA
(Portable Diabetes Assistant)

Portable Diabetes Assistant (PDA)

Assistente Portatil da Diabetes (PDA) Wellion® SENSOR App

(optional / en option /

optional / opcional /
onuua / onumsa /

TIPOQIPETIKS)

MopratueeH iuabeteH Acuctent (MOA)

®opnt6 BorBnua Awaprtn (PDA)

(EN) QUICK START GUIDE

Continuous Glucose Monitoring System (CGMS)

Includes the following key parts:

. Applicator with Built-in Sensor

. Transmitter

Receiver:

. Portable Diabetes Assistant (PDA)

«  Wellion AiDEX SENSOR App (Optional)

Step 1: Insert Sensor

Select Sensor Site

1. Look for a place on your abdomen or back of upper arm where you have some
padding.
Notes: Avoid scars, moles, stretch marks, lumbs, and insulin injection sites. To
prevent skin irritation, rotate sites between applications.

. Wash and dry hands. Clean sensor site with alcohol wipe. Allow site to dry before
proceeding.
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Use Application to Insert Built-in Sensor

3. Unscrew the applicator with built-in sensor counter-clockwise and lift it out of
box.

4. Place the applicator over the selected site. Push down firmly and press the but-
ton to insert sensor.

5. Gently pull applicator away from your body. Make sure sensor is secure.

6. Discard the used applicator and sensor box according to local regulations.

Step 2: Attach Transmitter

7. Snap the transmitter into the sensor holder. Match the orientation as figure
shown.

8. Make sure the snap hook is engaged before pressing the other side. You will hear
a click if the hook is engaged.

Step 3: Start new Sensor with Wellion SENSOR App

9. Set up Wellion SENSOR App.

10. Download and open the Wellion SENSOR App.

11. Sign up for a new account or log in to the App (with your existing Wellion
SENSOR account).

12. Follow onscreen setting wizard.

13. Enter Serial Number (SN), your Wellion SENSOR App searches for the transmitter
and pairs with it.

14. After 1 hour, you get glucose readings and alerts.

Please review the User Guide before using the Wellion SENSOR Continuous Glucose
Monitoring System (CGMS). The User Guide includes Indications, contraindications,
warnings, precautions, cautions, and other important user information. If you are
experiencing any symptoms that are not consistent with your glucose monitoring,
consult your health care professional.

Step 4 - Optional: Start new Sensor with PDA

Set up PDA

15.  Press and hold power button for 2-3 seconds to turn on PDA.

16.  Enter Serial Number (SN), your PDA searches for the transmitter and pairs
with it.

17.  Tap confirm to begin 1-hour warmup.

18.  After 1 hour, you get glucose readings and alerts.

(PT) GUIARAPIDO

Sistema de Monitoriza¢do Continua da Glicose (CGMS)

Inclui os Seguintes Componentes:

. Aplicador com Sensor Incluido

. Transmissor

Recetor:

. Assistente Portatil da Diabetes (PDA)

. App Wellion AiDEX SENSOR (Opcional)

Passo 1: Colocar o Sensor

Escolha o Local

1. Escolha um local no abdémen ou na parte de tras da zona superior do brago.
Notas: Evite cicatrizes, sinais, estrias, protuberancias e locais de injecao de insuli-
na. Para evitar irritagdes cutaneas, alterne os locais entre aplicagoes.

. Lave e seque bem as maos. Limpe a zona de aplicagdo do sensor com uma toal-
hita alcodlica. Deixe o local secar antes de avangar.
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Utilize o Aplicador para Colocar o Sensor

3. Desenrosque o aplicador no sentido contrario aos ponteiros do reldgio e retire-o
da caixa.

4. Coloque o aplicador sobre o local pretendido. Pressione com firmeza e clique no
botao para aplicar o sensor.

5. Gentilmente, afaste o aplicador do seu corpo. Certifique-se de que o sensor esta
seguro.

6. Descarte o aplicador utilizado e a embalagem do sensor de acordo com a regu-
lamentacéo local.

Passo 2: Colocar o Transmissor

7. Encaixe o transmissor no suporte do sensor. Utilize a orientacdo apresentada na
imagem.

8. Certifique-se de que a patilha esta bem presa antes de pressionar no outro lado.
Se a patilha estiver presa, ouvird um click.

Passo 3: Iniciar o novo Sensor com a App Wellion SENSOR

9. Configure a App Wellion SENSOR

10. Faca o download e abre a aplicagdo Wellion SENSOR.

11. Crie uma conta ou efetue o login na App (com uma conta Wellion SENSOR
existente).

12. Siga as instrugdes apresentadas no ecra.

13. Coloque o Nimero de Série (SN). A sua App Wellion SENSOR ird procurar e emp-
arelhar com o transmissor.

14. Apds 1 hora, podera obter as suas leituras e alertas de glicose.

Leia atentamente o Manual de Instrucdes antes de utilizar Sistema de Monitori-
zacdo Continua da Glicose (CGMS) Wellion SENSOR. As instrugdes contém infor-
macao importante, incluindo indicagdes, contraindicagoes, avisos e precaucdes. Se
experienciar sintomas que nao sejam consistentes com a sua monitorizagao, con-
tacte o profissional de saude que o acompanha.

Passo 4 - Opcional: Iniciar o novo Sensor com o PDA

Configure o PDA

15. Mantenha o botéo power pressionado durante 2-3 segundos para ligar o PDA.

16. Coloque o Numero de Série (SN). O seu PDA ira procurar e emparelhar com o
transmissor.

17. Clique em confirmar para iniciar o aquecimento (1 hora).

18. Apds 1 hora, podera obter as suas leituras e alertas de glicose.

(BG) KPATKO YKA3AHUE 3A YINOTPEBA

Cucmema 3a HenpeKbCHAMO MOHUMOpUpaAHe Ha aakKo3ama (CGMS)

CbabpKa cnegHNUTe YacTu:

+ Anankatop c BrpajeH ceH3op

« TpaHcmutep

Yereu;:

« MopratuBeH lnabeteH Acuctent (MOA)

« Tpunoxenne Wellion AiDEX SENSOR App (onuus)

Crbnka 1: MNocTtaBAHe Ha ceH30opa

U36epeTe MACTO 3a NOCTaBAHE

1. MoTbpceTe MACTO Ha KOPEMa UM 3a[iHATa YaCT Ha NPEAMULIHILATA, KbAETO MMa
noBeye MbBKaBa Koxa.
3abenexka: /136areaiite mecTa c 6enesu, 6eHku, CTpuu, yaebeneHus 1 Takvea 3a
VHXEKTMPAHE Ha MHCYNVH. 3a Npefna3BaHe OT Pa3apa3BaHe Ha KoXaTa, CMeHs -
Te MecTaTa Ha NoCTaBsHe NPU CMAHA Ha CeH30pa.

. W3muitte n nogcyweTe pouere cu. [TouncreTe MACTOTO 3@ MOCTABAHE C KbPMNYKA,
HanoeHa CbC CNUPT. V13yakarite MACTOTO Aa CTaHe CyX0, Npeaw Aa NPOAbIKUTE..
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M3non3BsaHe Ha aniMKaTopa € BrpajeH CeH3op

3. Pa3BuiiTe fo/HaTa YacT Ha ananKaTopa 06paTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTPESIKA U Mo
13BafieTe OT OnaKoBKarTa.

4. MNocTaBeTe annuKatopa Bbpxy M36paHOTO MsACTO. [puUTucHeTe aniukatopa
CWITHO W HaTKCHeTe ByTOHa 3a NOCTaBAHE Ha CeH30pa.

5. BHUMaTeNHo ApbrHeTe animKkaTopa Harope. YoeaeTe ce, ue CEH30pa e Ha MACTO.

6. M3xBbpriete annMkatopa U KyTusTa Ha CEH30pa CbrIacHO MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

Ctbnka 2: MMocTaBAHe Ha TPAaHCMUTepa

7. 3akaueTe TpaHCMMTEPA KbM AbpKaua Ha ceH3opa. CnasBaiiTe NocoKaTta, KakTo e
noKasaHo Ha purypara.

8. Y6epneTe ce, ye KyKaTa e 3aKadeHa, Npeau fa HUTECHeTe W apyrata cTpaHa. Le
uyeTe WpaKBaHe, ako KyKaTa e 3akauyeHa NpasusHo.

Crbnka 3: CrapTupaHe Ha HOB CEH30p Ype3 NpuoKeHne
Wellion SENSOR App

9. Hactpoliika Ha npunoxenneto Wellion SENSOR App.

10. UsTernete n otBopeTe NpunoxeHneto Wellion SENSOR App.

11. Cb3panite HOB npodun MK BReste B NPUIOXKEHVNETO C Beye CblUeCTByBall
npodun 3a Wellion SENSOR.

12. CnepgaiiTe MHCTPYKLMUTE OT eKpaHa 3a HAaCTPOMNKN.

13. BbBegete cepuitHuat Homep (SN) npu koeto Wellion SENSOR App e notbpcun
TpaHCMWTEPa U LLe ce CABOU C Hero.

14. Cnep 1 yac Le nonyymTe FIOKO3HW CTOMHOCTMI 1 NMpesynpexaeHus.

Mons, 3ano3Halite ce gobpe ¢ ykasaHueTo 3a ynoTpeba npean fa n3nonsgate
Wellion SENSOR cuctemata 3a HEMpPeKbCHAaTO MOHWTOPUPAHe Ha [oKo3aTa
(CGMS). Yka3aHwueTo 3a ynotpeba cbabpiKa npeaynpexaeHns, NpeanasHn MepKy,
NPOTMBOMOKa3aHUA 1 Apyra BaXkHa noTpebutencka nHGopmauma. AKo nsnuTeate
CYMNTOMU, KOWTO HE OTrOBapAT Ha FMIIOKO3HOTO MOHUTOpPUPaHe ce CBbpXeTe C
Baluma 3gpaBeH cneumanmcr.

Crbnka 4 - Onuyna: CtapTupaHe Ha HOB ceH3op ¢ MAA

Hactporiika Ha MOA
15.  HatucHete 1 3appbxTe ByToHa 3a BK/OYBaHe 3a 2-3 cekyHau n MOA we ce
BKJIIOUN.

16. BbBepete cepuiiHnat Homep (SN) npu koeTo MNOA e NoTbpCK TpaHcMKTEPa
W LLe ce CABOU C Hero.

17.  YyKHeTe 3a NOTBbPXKAEHNME W LU 3aM0YHe NOArpABaHe 3a 1 vac.

18.  Cnep 1 vac e nonyyumTe rnioKO3HN CTOMHOCTY U NpeaynpexaeHuns.

(GR) OAHIOZ rPHrOPHZ EKKINHZIHX

Zuotnua Zuveyoug Kataypapric NAukolng (CGMS)

MepihapPavel Ta akohouBa Bacikd pépn:

. TUOKEUN EQAPUOYNG HE EVowHaTtwuévo alodnTtripa
. Mopmog

AéktngG:

. D®opntd Bonbnpa Atapritn (PDA)

. E@appoyn Wellion AiDEX SENSOR (MpoaipeTiko)

Brjpa 1: TomoBétnon AlcOntipa

Em\é€te meploxn Epappoyng alodntipa

1. Bpeite éva onpeio otnv Kol\id fj oTnv miow MAgupd Tou Avw Bpaxiova dmou éxete
Aiyo Aimog.
Inpeiwon: Ao@UyeTe onueia e OLAEC, ENEC, payddeg, e§oykwpaTa, KaBwg Kat
TIG TIEPIOXEG EVESEWV IVOOULAIVNG. MNa va amouyete Tov £peBiopd Tou Sépuartog,
€VOAAOOETE TIG TEPLOKEG O KAOE TomoBéTnon.

2. M\Uvte Kal oteyvwote ta Xépla. KaBapiote tnv meploxry tomobétnong tou
alobnTpa pe pavinAakl aAkodAnG. AQAOTE TNV TIEPIOXN VA OTEYVWOEL TIPWV
OUVEYIOETE.

XpAoN NG CUCKEUNG £QAPUOYAC Yld TNV TOMOOETNON TOU EVOWMATWHEVOU
aioOntpa.

3. ZeBIOWOTE APIOTEPOOTPOPA TN CUOKEUH EPAPUOYNG HE TOV EVOWUATWHUEVO
aeOntpa kat BydAte To amod To KouTi.

4. TomoBeTAOTE TNV OUOKEUN EPAPUOYNE AloBNTAPA OTNV EMAEYUévn TIEPLOXN.
Méote 0T0OEPA MPOG TA KATW KAl TIATAOTE TO KOUKT Y10l VO TOTTOOETHOETE TOV
aebntnpa.

5. Tpapnéte amald tn cuokeur EQappOYNE HAKPLd amd To owpa oag. Befaiwbeite
oT1 0 ALoONTAPAG gival oTaBepd TomoBeTnpéVOC.

6. ATTOpPIYPTE TN XPENOIUOTIOINUEVN OUCKEUR €POAPHOYNG Kal Tn CUCKEUAGIa TOU
alobnTPa cUUPWVA PE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIGUOUG.

Brjpa 2: TomoB®étnon Mopmou

7. Kouunwote tov moumd otn Pdon tou aiobntipa. Taipalte v owotn
KateLOLVON OTIWG PAIVETAL OTNV EIKOVA.

8. BePaiwbeite 0TI TO AYKIOTPO TOU KOUUMWHATOG EiVAL ACQPANMOUEVO TIPLV TIIECETE
NV AAAN MAeUpd. Oa aKoUOETE éva KAIK Qv TO AYKIOTPO TOU KOUUMWUATOG EXEL
ouvdeDEi.

Brjpa 3: EKKivnon véov AioOntrpa pe tTnv Epapuoyn

Wellion SENSOR

9. PuBuiote tv Epappoyri Wellion SENSOR

10. Kdvte Ayn kat avoi&te Tnv Epappoyr) Wellion SENSOR

11. Eyypageite yla va dnpioupynoete évav véo Aoyaplaoud 1 ouvdebeite otnv
Epappoyn ( pe Tov uglotapevo Wellion SENSOR Aoyaplaopd cag).

12. AkolouBnote Tov 08nyd pubpicewv otnv 08vn.

13. Eiodyete tov oglptakd apBud (SN), n Eeappoyry Wellion SENSOR avalntd tov
TIOUTTO KAl TTIPAYHATOTOLEl GULELEN UE AUTOV.

14. Metd amo 1 wpa, Oa AdBete petpnoelg YAukolng Kat 150TOoINOELG.

MNapakahw S1aBdoTe MPOOEKTIKA TO Eyxelpidio Xpriong mptv XpnOIUOTIOIOETE TO
Yvotnua Zuvexoug Kataypapnrg Mukolng Wellion SENSOR (CGMS). To Eyxelpidio
Xpnong mephapfaver evdeiel, avtevdeielq, mposidomomoel;, TPOPUAALEL,
onueia MPOCOXNG Kal AANEG ONPAVTIKEG TANPoQopieg yia Tov Xprotn. Edv
avtipetwmifete omoladnmote ocupmtwpata mou Sev eivar oupPatd pe v
mapakoAouBnon g YAukolng oag, cupBouleuTeite Tov emayyehuartia vyeiag oag.

Bripa 4 - Mpoatpetikd: EKKivnon véou AloOntripa e PDA

PUBuion touv PDA

15.  TIéoTe KAl KPATHOTE TMOTNUEVO TO KOUTT A&tToupyiag yia 2-3 SeutepdAenta
yla va evepyorotnoete To PDA.

16. Ewodyete tov oelplakd apilBud (SN), to PDA avalntd tov moumd Kat
mpayuatomnolei 6UCeuEn He auTov.

17.  Natfiote emPBePfaiwon yia va Eekvhoel n mpobéppuavon 1 wpag.

18.  Metd amo 1 wpa, Ba AdBete petproelg yAukolng Kat el50TOINOELC.
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SENSOR

Continuous Glucose Monitoring System (CGMS)

(SE) SNABBSTARTSGUIDE

Kontinuerligt glukosaovervakningssystem (CGMS)

Innehaller féljande huvuddelar:

. Applikator med inbyggd sensor

. Sandare

Mottagare:

. Portabel diabetesassistent (PDA)

. Wellion AiDEX SENSOR App (valfri)

Steg 1: Sattisensorn

Lamplig plats for sensorn

1. Leta efter en plats pd magen eller baksidan av Gverarmen dar du har lite mer
subkutan fettvavnad.
Anmarkningar: Undvik arr, fodelsemarken, hudbristningar och insulininjektions-
stallen. For att forhindra hudirritation, skifta stéllen mellan appliceringarna.

. Tvétta och torka hénderna. Rengor huden med spritkompress. Lat platsen torka
innan du fortsatter.

N

Anvénd applikatorn for att satta placera sensorn.

3. Skruva moturs for att lossa applikatorn med den den integrerade sensorn och
lyft ut den ur kartongen.

. Placera applikatorn 6ver den valda platsen. Tryck stadigt ner och tryck pa frigor-
ningsknappen for att sétta in sensorn.

. Taforsiktigt bort applikatorn fran kroppen. Se till att sensorn sitter sakert.

. Kassera den anvanda applikatorn och sensorladan enligt lokala bestammelser.

IN

o

Steg 2: Fast sandaren

7. Kndpp fast sandaren i sensorhallaren. Matcha riktningen som bilden visar.
8. Se till att sandaren sitter fast engagerat innan du trycker pa den andra sidan. Du
kommer att hora ett klick nar fixeringen &r gjord.

Steg 3: Starta ny sensor med Wellion SENSOR App

9. Konfigurera Wellion SENSOR App.

10. Ladda ner och 6ppna Wellion SENSOR-appen.

11. Registrera dig for ett nytt konto eller logga in pa appen (med ditt befintliga
Wellion SENSOR-konto).

12. Folj instéliningsguiden pa skarmen.

13. Ange serienummer (SN), din Wellion SENSOR-app soker efter sandaren och pa-
ras med den.

14. Efter 1 timme far du glukosvarden och varningar.

Las igenom anvandarhandboken innan du anvander Wellion SENSOR CGMS (Con-
tinuous Glucose Monitoring System). Anvandarhandboken innehaller indikationer,
kontraindikationer, varningar, forsiktighetsatgarder och annan viktig anvandar-
information. Om du upplever ndgra symtom som inte stammer Gverens med din
glukosovervakning, kontakta din vardgivare.der och annan viktig anvandarinfor-
mation. Om du upplever ndgra symtom som inte stammer 6verens med din glu-
kosovervakning, kontakta din vardgivare.

Steg 4 - Valfritt: Starta ny sensor med PDA

Konfigurera PDA

15.  Tryck och hallin strombrytaren i 2-3 sekunder for att sl pa PDA.

16.  Ange serienummer (SN), din PDA soker efter séndaren och paras med den.
17.  Tryck pa bekréafta for att paborja 1 timmes uppvarmning.

18.  Efter 1 timme far du glukosvarden och varningar.

Applikator med inbyggd sensor
Aplikator s ugradenim senzorom
Aplikator z vgrajenim senzorjem
Aplikator so zabudovanym senzorom

Aplikétor s vestavénym senzorem

(HR) VODIC ZA BRZI POCETAK

Sustav za kontinuirano pracenje glukoze (CGMS)

Ukljucuje sljedece kljucne dijelove:

. Aplikator s ugradenim senzorom

. Odasilja¢

Prijamnik:

. Personalni Dijabetes Asistent (PDA)

. Wellion AiDEX SENSOR aplikacija (Opcionalno)

Korak 1: Umetanje senzora

Odaberite mjesto umetanja senzora

1. Potrazite mjesto na trbuhu ili straznjoj strani nadlaktice, gdje imate nesto
masnog tkiva.
Napomena: Izbjegavajte oZiljke, madeze, strije, kvrzice i mjesta ubrizgavanja
inzulina. Kako biste sprijecili iritaciju koZe, mijenjajte mjesta pri svakoj aplikaciji.

2. Operiteiosusite ruke. Ocistite mjesto umetanja senzora alkoholnom maramicom.
Pustite da se to mjesto osusi prije nego $to nastavite.

Koristite aplikator za umetanje ugradenog senzora.

3. Odvijte aplikator s ugradenim senzorom u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, i izvadite ga iz kutije.

4, Stavite aplikator na odabrano mjesto. Cvrsto pritisnite na mjesto umetanja, i
pritisnite gumb za umetanje senzora.

5. Njezno povucite aplikator od tijela. Provjerite je li senzor dobro pri¢vri¢en

6. Zbrinite koristeni aplikator i kutiju od senzora u skladu s lokalnim propisima.

Korak 2: Pri¢vrscivanje odasiljaca

7. Umetnite odasiljac¢ u drzac¢ senzora. Uskladite orijentaciju kao na slici.
8. Provjerite je li kukica za fiksiranje zaklju¢ana na mjestu prije guranja s druge
strane. Cut cete klik kada je kukica zakacena.

Korak 3: Pokretanje senzora pomocu Wellion SENSOR aplikacije

9. Postavljanje Wellion SENSOR aplikacije

10. Preuzmite i otvorite aplikaciju Wellion SENSOR.

11. Prijavite se za novi racun, ili se prijavite na aplikaciju (sa svojim postojecim
Wellion SENSOR ra¢unom).

12. Slijedite upute Carobnjaka za postavke na zaslonu.

13. Unesite serijski broj (SN), i vasa aplikacija Wellion SENSOR trazi odasilja¢, i
uparuje se s njim.

14. Nakon jednoga sata dobivate ocitanja vrijednosti glukoze, i upozorenja.

Prije koristenja Wellion SENSOR sustava za kontinuirano pracenje glukoze
(CGMS) procitajte korisnicki prirucnik. Korisnicki priru¢nik ukljucuje indikacije,
kontraindikacije, upozorenja, mjere opreza i druge vazne korisnicke informacije.
Ako osjetite bilo kakve simptome koji nisu u skladu s vasim ocitanjima vrijednosti
glukoze, obratite se svom lijecniku.

Korak 4 - Opcionalno: Pokrenite novi senzor pomocu PDA

Podesite PDA

15.  Kako biste ukljucili PDA, pritisnite i drzite gumb za paljenje 2-3 sekunde.
16.  Unesite serijski broj (SN). Va3 PDA ¢e traziti odasilja¢, i upariti se s njim.
17.  Dodirnite Potvrdi, i senzor ¢e se nakon sat vremena pokrenuti.

18.  Nakon jednoga sata dobit e te ocitanja vrijednosti glukoze, i upozorenja.

Mottagare / Prijamnik / Receiver / Prijimac / Pfijimac:

Sandare
Mwellion

Portabel diabetesassistent (PDA)

Odailja¢
0Oddajnik

Vysiela¢

Personalni Dijabetes Asistent (PDA)

Prenosni asistent za diabetes (PDA)

Osobny asistent pre diabetes (PDA)  wellion® AIDEX SENSOR
App (valfritt / opcionalno /
izbirno / volitelné /

volitelna)

Transmitter
(modulator)

Prenosny ovladac (PDA)

(SI) VODNIK ZA HITRI ZACETEK

Sistem za kontinuirano spremljanje glukoze (CGMS)

Vkljucuje naslednje klju¢ne dele:
. Aplikator z vgrajenim senzorjem

. Oddajnik
Receiver:
. Prenosni asistent za diabetes (PDA)

. Aplikacija Wellion AiDEX Sensor (izbirno)

Korak 1: Vstavite senzor

Izberite mesto za vstavitev senzorja

1. Poiscite mesto na trebuhu ali zadnji strani nadlakti, kjer imate nekaj mascobnega
tkiva.
Opombe: Izogibajte se brazgotinam, rojstnim znamenjem, strijam, zatrdlinam in
mestom vbrizgavanja inzulina. Pri vsaki aplikaciji zamenjajte mesto, da prepreci-
te drazenje koze.

2. Umijte in osusite si roke. Mesto za vstavitev senzorja ocistite z alkoholnim
robckom. Preden nadaljujete, pocakajte, da se to mesto osusi.

Vstavite senzor z aplikatorjem.

3. V nasprotni smeri urnega kazalca odvijte aplikator z vgrajenim senzorjem in ga
vzemite iz $katle.

4. Polozite aplikator na izbrano mesto. Mocno ga pritisnite navzdol in stisnite gumb
za sprostitev, da vstavite senzor.

5. Nezno odstranite aplikator s telesa. Prepricajte se, da je senzor varno namescen.

6. Uporabljen aplikator in Skatlo senzorja odvrzite v skladu z lokalnimi predpisi.

Korak 2: Pritrdite oddajnik

~N

. Vstavite oddajnik v drZalo senzorja. Vstavite ga v smeri, kot je prikazano na sliki.
8. Pred pritiskom na drugo stran se prepricajte, da je pritrdilni kavelj¢ek zataknjen.
Ko se kavelj¢ek zaskodi, se zaslisi klik.

Korak 3: Z Wellion SENSOR aplikacijo zaZenite novi senzor

9. Nastavite aplikacijo Wellion SENSOR.

10. Nalozite in odprite aplikacijo Wellion SENSOR.

11. Prijavite se z novim ra¢unom ali se prijavite v aplikacijo (z vasim obstojec¢im
ra¢unom za Wellion SENSOR).

12. Sledite ¢arovniku za nastavitev na zaslonu.

13. Vnesite serijsko Stevilko (SN). Aplikacija Wellion SENSOR bo poiskala oddajnik
in se z njim povezala.

14. Cez 1 uro prejmete odcitek glukoze in opozorila.

Pred uporabo Wellion SENSOR sistema za neprekinjeno spremljanje glukoze CGMS
(angl. Continuous Glucose Monitoring System) preberite uporabniski priro¢nik.
Ta vkljucuje indikacije, kontraindikacije, opozorila, previdnostne ukrepe in druge
pomembne informacije za uporabnika. Ce opazite kakrine koli simptome, ki niso
skladni z od¢itki glukoze, se posvetujte s svojim zdravnikom.

Korak 4 - izbirno: Zazenite novi senzor z napravo PDA

Nastavitev naprave PDA

15.  Pritisnite in 2-3 sekunde drzite gumb za vklop, da vklopite PDA.

16.  Vnesite serijsko Stevilko (SN). PDA bo poiskal oddajnik in se z njim povezal.
17. Dotaknite se gumba za potrditev, da se zane 1-urno ogrevanje.

18.  Cez 1 uro prejmete odcitek glukoze in opozorila.

(SK) PRIRUCKA PRE RYCHLY START

Systém na kontinudlne monitorovanie glukézy (CGMS)

Obsahuje nasledovné hlavné sucasti:

. Aplikétor so zabudovanym senzorom

. Vysiela¢

Prijimac:

. Osobny asistent pre diabetes (PDA)

. Aplikacia Wellion AiDEX SENSOR App (volitelné)

Krok 1: Zavedenie senzora

Vyber miesta zavedenia senzora

1. Vyberte si ¢ast brucha alebo zadnej strany ramena, ktora je pokrytd vrstvou tuku.
Poznamka: Vyhnite sa jazvam, materskym znamienkam, striam, hrckam a mie-
stam vpichovania inzulinu. Striedajte miesta zavedenia senzora, aby ste predisli
podréazdeniu koze.

. Umyte a osuste si ruky. Ocistite miesto zavedenia senzora obriskom namocenym
v liehu. Predtym, nez budete pokracovat, nechajte miesto vyschnut.

N

Pouzitie aplikatora na zavedenie zabudovaného senzora

3. Odskrutkujte aplikator so zabudovanym senzorom proti smeru hodinovych
ruciciek a vyberte ho z balenia.

4. Prilozte aplikator na vybrané miesto. Silno ho pritlacte a zatlacte tlacidlo na za-
vedenie senzora.

5. Jemne odtiahnite aplikdtor od tela. Uistite sa, Ze senzor drzi pevne na svojom
mieste.

6. Pouzity aplikator a balenie senzora zneskodnite v stlade s miestnymi predpismi.

Krok 2: Pripojenie vysielaca

7. Nasadte vysiela¢ na drziak senzora tak, aby zapadol. Nasadte ho rovnakym sme-
rom, ako na obrazku.

8. Uistite sa, Zze zdpadka je na mieste pred tym, nez zatlacite na opacnu stranu. Ak je
zapadka na mieste, zacujete kliknutie.

Krok 3: Spustenie nového senzora s aplikaciou Wellion SENSOR

9. Nastavenie aplikaciou Wellion SENSOR

10. Stiahnite si aplikaciu Wellion SENSOR a otvorte ju.

11. Vytvorte si novy Ucet alebo sa prihlaste do aplikacie (s Vasim existujucim u¢tom
Wellion SENSOR).

12. Riadte sa zobrazenymi pokynmi sprievodcu nastaveniami.

13. Zadajte sériové ¢islo (SN), Vasa aplikacia Wellion SENSOR App vyhlada vysiela¢
a sparuje sa s nim.

14. Pred pouzitim systému na kontinudlne monitorovanie glukdzy (CGMS).

Wellion SENSOR si precitajte prirucku pre pouzivatela. V prirucke pre pouzivatela
sa uvadzaju indikacie, kontraindikécie, upozornenia, preventivne opatrenia, va-
rovania a iné dolezité informacie pre pouzivatela. Ak Vase priznaky nezodpovedaju
hodnotam zistenym pri monitorovani glukdzy, poradte sa s lekdrom.

Krok 4 - Volitelné: Spustenie nového senzora s PDA

Nastavenie PDA

15.  Zapnite PDA stlacenim a podrzanim tlacidla vypnutia 2 - 3 sekundy.
16.  Zadajte sériové cislo (SN), Vas PDA vyhlada vysielac a sparuje sa s nim.
17.  Stlacte,Potvrdit” na spustenie 1 hodinu trvajuceho zahriatia.

18.  Po 1 hodine sa zobrazi hodnota glukézy a upozornenia.

(CZ) RYCHLY STARTOVACIi PRUVODCE

Systém pro kontinudini monitoraci glykémie (CGMS)

Obsahuje nasledujici klicové soucasti:

. Aplikétor s vestavénym senzorem

. Transmitter (modulator)

Prijimac:

. Prenosny ovladac (PDA)

. Aplikace Wellion AiDEX SENSOR App (volitelnd)

Krok 1: Umisténi senzoru

Zvolte misto pro umisténi senzoru

1. Zvolte misto na bfise nebo na zadni strané horni ¢asti paze, kde je urcitd vrstva
podkozniho tuku.
Poznamka: Neumistujte senzor do oblasti, kde se natahuiji/stahuji svaly a kde
jsou na k{zi jizvy, matefska znaménka, mizni uzliny ¢i mista aplikace injekci inzu-
linu. Mista aplikace senzoru pravidelné stfidejte, abyste tak zabranili podrazdéni
kiize.

2. Umyjte a osuste si ruce. Misto pro aplikaci senzoru ocistéte tamponem s alkoho-
lem a pred aplikaci senzoru je nechte dikladné uschnout.

K umisténi vestavéného senzoru pouzijte aplikatoru.

3. Vysroubujte aplikdtor s vestavénym senzorem proti sméru hodinovych rucicek a
vyjméte jej z baleni.

4. Umistéte aplikdtor na misto aplikace, lehce jej pitisknéte ke kiizi a stiskem tlacit-
ka umistéte senzor na zvolené misto.

5. Aplikator opatrrie odtahnéte a ujistéte se, Ze je senzor bezpecné umistén na kazi.

6. Pouzity aplikator a obal senzoru zlikvidujte podle lokalnich predpist pro likvidai
nebezpecného odpadu.

Krok 2: Pripojte transmitter (modulator)

7. Zaklapnéte transmitter do drzédku na senzoru. DodrZujte jeho orientaci, kterd je
znézornéna na obrazku.

8. Drive, nez stisknéte opacnou ¢ast transmitteru, ujistéte se, ze do drzdku pevné
zapad|. Pfesvédci vas o tom slysitelné kliknuti.

Krok 3: Zahajte praci se senzorem pomoci aplikace

Wellion SENSOR App

9. Nastaveni aplikace Wellion SENSOR App.

10. Stahnéte a otevrete aplikaci Wellion SENSOR App.

11. Prihlaste se na novy Ucet nebo se zalogujte do aplikace Wellion SENSOR app (s
jiz existujicim u¢tem Wellion SENSOR).

12. Postupujte dle instrukci asistenta nastaveni na displeji.

13. Zadejte sériové ¢islo, aplikace Wellion SENSOR App vyhledd transmitter a spéru-
je sesnim.

14. Po uplynuti 1 hodiny se zobrazi naméfena hodnota glykemie a pfisludnd upo-
zornéni.

Pfed zahdjenim prace se systémem Wellion SENSOR pro kontinualni monitora-
ci glykémie si pozorné prectéte uzivatelsky manudl. V ném naleznete informace
o indikacich a kontraindikacich, varovani, predbézna upozornéni a dalsi dilezité
uzivatelské informace. Pokud zaznamenéte jakékoli pfiznaky, které nebudou v sou-
ladu s naméfrenymi hodnotami glykémie, konzultujte je okamzité se svym oSetfu-
jicim lékafem nebo profesionalnim zdravotnickym pracovnikem.

Krok 4 - Volitelné: Pomoci PDA zahajte praci s novym senzorem

Nastaveni PDA

15.  Zapnéte PDA stiskem a pridrzenim tlacitka pro vypnuti/zapnuti po dobu 2 - 3
sekund.

16.  VlozZte sériové ¢islo; vas PDA automaticky vyhleda transmitter a spéruje se s
nim.

17.  Dotykem displeje potvrdte zahajeni zahfivaci doby v trvani 1 hodiny.

18.  Pouplynuti 1 hodiny se zobrazi namérena hodnota glykemie a pfislu$na upo-
zornéni.
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